BORE MOPS - DEWEY 30 CALIBER 8-32M BORE MOP

Our bore mops are 100% cotton with solid brass twists and cores. These mops
are used to apply solvents or rust preventative agents to the bore. They can also
be used to remove excess solvents in lieu of using several patches. We clean our
mops and reuse them several times. The larger sizes are great for cleaning
chambers.

Attributes

Name: DEWEY 30 CALIBER 8-32M BORE MOP
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 749000168

Mfr. No.: M-30

Caliber: 38 Caliber,9mm,30 Caliber,357 Caliber
Delivery weight: 0.032kg

UPC: 608060402064

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BORE MOPS DEWEY 30
CALIBER 832M BORE MOP

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den BORE MOPS DEWEY 30 CALIBER 832M BORE MOP entschieden hast. Dieses
Produkt wurde fur die sichere und effektive Reinigung von Feuerwaffenlaufen entwickelt. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgféaltig durch, um die ordnungsgemafe Verwendung und Wartung zu gewéhrleisten und die
SicherheitsmaRnahmen zu verstehen, die du ergreifen solltest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle bereitgestellten Anweisungen befolgst.
Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Bore Mops verbunden sind.
Uberpriife regelmaRig auf Updates und Riickrufe zu diesem Produkt auf der EUSicherheitsgatePlattform.
Verwende dieses Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.

Halte es von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberpriife vor der Verwendung immer den Bore Mop auf Schaden oder Abnutzung. Verwende ihn nicht, wenn
er beschadigt ist.

® Wende Ldsungsmittel oder Rostschutzmittel nicht in geschlossenen Rdumen ohne angemessene Beliiftung
an.

® Vermeide den Kontakt mit Augen und Haut, wenn du Losungsmittel verwendest.

® Bewahre den Bore Mop an einem trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit auf.

® Entsorge verwendete Losungsmittel und Mops gemalf3 den ortlichen Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlielich deines Bore Mops, Lésungsmittel und
Schutzausristung (Handschuhe, Schutzbrille).
® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Verwendung des Bore Mops:

Befestige den Bore Mop an einer Reinigungsstange mit einem 832M Gewinde.

Tauche den Bore Mop in das Losungsmittel, sodass er ausreichend durchtrankt, aber nicht tropft.
Fuhre den Bore Mop vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein und ziehe ihn durch.

Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, um den Lauf grindlich zu reinigen.

Reinige den Bore Mop nach der Benutzung mit warmem Wasser und lasse ihn zum Wiederverwendung
trocknen.

3. Nach der Verwendung:

® Bewahre den Bore Mop an einem sauberen, trockenen Ort auf.
® Uberpriife regelméRig den Bore Mop auf Anzeichen von Abnutzung und tausche ihn bei Bedarf aus.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge verwendete Bore Mops und Losungsmittel gemaR den oértlichen Abfallbewirtschaftungsvorschriften.
® Entsorge Lésungsmittel nicht im Abfluss oder im reguléren Mull.
® [nformiere dich bei den o6rtlichen Behdrden Gber spezifische Entsorgungsrichtlinien fiir gefahrliche Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen zur Sicherheit und Verwendung dieses Produkts konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf der Verpackung oder dem Produktbeileger angegeben sind.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit deinem BORE
MOPS DEWEY 30 CALIBER 832M BORE MOP gewabhrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und
verantwortungsvolle Nutzung priorisierst.



Safety Instruction Guide for BORE MOPS DEWEY 30
CALIBER 832M BORE MOP

Introduction

Thank you for choosing the BORE MOPS DEWEY 30 CALIBER 832M BORE MOP. This product is designed for safe
and effective cleaning of firearm bores. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and
maintenance, and to understand the safety measures you should take.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions provided.

Be aware of potential hazards associated with the use of bore mops.

Regularly check for updates and recalls regarding this product on the EU Safety Gate platform.
Use this product only for its intended purpose as described in this guide.

Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the bore mop for any damage or wear before use. Do not use if damaged.

Do not apply solvents or rust preventative agents in enclosed spaces without proper ventilation.
Avoid contact with eyes and skin when using solvents.

Store the bore mop in a dry place away from direct sunlight and moisture.

Dispose of used solvents and mops according to local regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary cleaning supplies, including your bore mop, solvents, and protective gear (gloves,

goggles).
® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Using the Bore Mop:

Attach the bore mop to a cleaning rod with an 832M thread.

Dip the bore mop in the solvent, ensuring it is adequately saturated but not dripping.
Insert the bore mop into the firearm's bore and pull it through gently.

Repeat the process as necessary to clean the bore thoroughly.

After use, clean the bore mop with warm water and allow it to dry for reuse.

3. PostUsage Care:

® Store the bore mop in a clean, dry location.
® Regularly check the bore mop for signs of wear and replace as needed.

Disposal Instructions

® Dispose of used bore mops and solvents in accordance with local waste management regulations.
® Do not dispose of solvents down the drain or in regular trash.
® Check with local authorities for specific disposal guidelines for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of this product, please refer to the manufacturer's
contact details provided on the packaging or the product insert.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your BORE MOPS
DEWEY 30 CALIBER 832M BORE MOP. Thank you for prioritizing safety and responsible usage.






Guia de Instrucciones de Seguridad para BORE MOPS
DEWEY 30 CALIBER 832M BORE MOP

Introduccion

Gracias por elegir el BORE MOPS DEWEY 30 CALIBER 832M BORE MOP. Este producto esta disefiado para una
limpieza segura y efectiva de los cafiones de armas de fuego. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para garantizar un uso y mantenimiento adecuados, y para entender las medidas de
seguridad que debes tomar.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones proporcionadas.

® Sé consciente de los posibles peligros asociados con el uso de bore mops.

® Revisa regularmente las actualizaciones y los retiros relacionados con este producto en la plataforma EU
Safety Gate.

® Utiliza este producto solo para el propdsito previsto segun se describe en esta guia.

®* Mantén fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre inspecciona el bore mop en busca de dafios o desgaste antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.
No apliques solventes o agentes preventivos de 6xido en espacios cerrados sin la ventilacion adecuada.
Evita el contacto con los ojos y la piel al usar solventes.

Almacena el bore mop en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Desecha los solventes y los mop usados de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Reune todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo tu bore mop, solventes y equipo de
proteccién (guantes, gafas).
® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura.

2. Usando el Bore Mop:

® Conecta el bore mop a una varilla de limpieza con un hilo 832M.

® Sumerge el bore mop en el solvente, asegurandote de que esté adecuadamente saturado pero no
goteando.

® |nserta el bore mop en el cafidn del arma de fuego y tira de él suavemente.

® Repite el proceso segun sea necesario para limpiar el cafién a fondo.

® Después de usar, limpia el bore mop con agua tibia y déjalo secar para reutilizarlo.

3. Cuidado Postuso:

® Almacena el bore mop en un lugar limpio y seco.
® Revisa regularmente el bore mop en busca de signos de desgaste y reemplazalo segln sea necesario.

Instrucciones de Desecho
® Desecha los bore mops y solventes usados de acuerdo con las regulaciones locales de gestion de residuos.

® No deseches solventes por el desagiie ni en la basura regular.
® Consulta con las autoridades locales para obtener pautas especificas de desecho para materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de este producto, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados en el empaque o en el insert del producto.



Siguiendo estas pautas, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu BORE MOPS
DEWEY 30 CALIBER 832M BORE MOP. Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable.



Guide de Sécurité pour BORE MOPS DEWEY 30
CALIBER 832M BORE MOP

Introduction

Merci d'avoir choisi le BORE MOPS DEWEY 30 CALIBER 832M BORE MOP. Ce produit est congu pour un
nettoyage sdr et efficace des canons d'armes a feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une
utilisation et un entretien appropriés, ainsi que pour comprendre les mesures de sécurité que vous devez prendre.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions fournies.

Soyez conscient des dangers potentiels associés a I'utilisation des bore mops.

Vérifiez régulierement les mises a jour et les rappels concernant ce produit sur la plateforme EU Safety Gate.
Utilisez ce produit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Gardez hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nspectez toujours le bore mop pour tout dommage ou usure avant utilisation. Ne ['utilisez pas s'il est
endommagé.

®* Ne pas appliquer de solvants ou d'agents préventifs contre la rouille dans des espaces clos sans ventilation
appropriée.
Evitez tout contact avec les yeux et la peau lors de I'utilisation de solvants.
Rangez le bore mop dans un endroit sec, a 'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.
Disposez des solvants et des mops usagés conformément aux réglementations locales.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris votre bore mop, des solvants et
des équipements de protection (gants, lunettes).
® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Utilisation du Bore Mop :

* Fixez le bore mop a une tige de nettoyage avec un filetage 832M.

®* Trempez le bore mop dans le solvant, en vous assurant qu'il est suffisamment saturé mais pas
dégoulinant.
Insérez le bore mop dans le canon de I'arme a feu et tirezle doucement a travers.
Répétez le processus si nécessaire pour nettoyer soigneusement le canon.

® Apreés utilisation, nettoyez le bore mop a I'eau tiede et laissezle sécher pour une réutilisation.

3. Entretien Aprés Utilisation :

® Rangez le bore mop dans un endroit propre et sec.
® Vérifiez régulierement le bore mop pour des signes d'usure et remplacezle si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des bore mops et des solvants usagés conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.

® Ne pas jeter les solvants dans I'évier ou dans les ordures ordinaires.

® Consultez les autorités locales pour des directives spécifiques sur I'élimination des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies sur I'emballage ou l'insertion du produit.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec votre
BORE MOPS DEWEY 30 CALIBER 832M BORE MOP. Merci de prioriser la sécurité et une utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BORE MOPS
DEWEY 30 CALIBER 832M BORE MOP

Introduzione

Grazie per aver scelto il BORE MOPS DEWEY 30 CALIBER 832M BORE MOP. Questo prodotto & progettato per
una pulizia sicura ed efficace delle canne delle armi da fuoco. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione appropriati e per comprendere le misure di sicurezza
da adottare.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi di utilizzare il prodotto seguendo tutte le istruzioni fornite.
Essere consapevoli dei potenziali rischi associati all'uso dei bore mops.

® Controllare regolarmente gli aggiornamenti e i richiami riguardanti questo prodotto sulla piattaforma EU Safety
Gate.
Utilizzare questo prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

® Tenere fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Ispezionare sempre il bore mop per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Non applicare solventi o agenti preventivi contro la ruggine in spazi chiusi senza una ventilazione adeguata.
Evitare il contatto con gli occhi e la pelle quando si utilizzano solventi.

Conservare il bore mop in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Smaltire i solventi e i mop usati secondo le normative locali.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi il bore mop, i solventi e I'equipaggiamento
protettivo (guanti, occhiali).
® Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Utilizzo del Bore Mop:

® Attaccare il bore mop a un‘asta di pulizia con un filo 832M.
Immergere il bore mop nel solvente, assicurandosi che sia adeguatamente saturato ma non
gocciolante.
Inserire il bore mop nella canna dell'arma e tirarlo delicatamente attraverso di essa.
Ripetere il processo secondo necessita per pulire a fondo la canna.
Dopo l'uso, pulire il bore mop con acqua calda e lasciarlo asciugare per il riutilizzo.

3. Cura PostUso:

® Conservare il bore mop in un luogo pulito e asciutto.
® Controllare regolarmente il bore mop per segni di usura e sostituirlo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire i bore mops e i solventi usati in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non smaltire i solventi nel lavandino o nei rifiuti normali.
® Controllare con le autorita locali per linee guida specifiche sullo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso di questo prodotto, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o nel foglio illustrativo del prodotto.



Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un‘esperienza di pulizia sicura ed efficace con il vostro BORE
MOPS DEWEY 30 CALIBER 832M BORE MOP. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BORE MOPS DEWEY
30 CALIBER 832M BORE MOP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6ér BORE MOPS DEWEY 30 CALIBER 832M BORE MOP. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu bezpiecznego i skutecznego czyszczenia Iuf broni palnej. Prosze doktadnie zapoznac¢ sie z niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i konserwacje oraz zrozumie¢ srodki ostroznosci, ktore
nalezy podjaé.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne uzytkowanie produktu, stosujgc sie do wszystkich podanych instrukciji.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwiazanych z uzywaniem bore mopéw.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje i informacje o wycofaniu produktu na platformie EU Safety Gate.
Uzywaj tego produktu wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.

Trzymaj z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzywaniu

® Zawsze sprawdzaj bore mop pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

® Nie stosuj rozpuszczalnikdéw ani srodkéw zapobiegajacych rdzy w zamknietych przestrzeniach bez
odpowiedniej wentylacji.

® Unikaj kontaktu z oczami i skdrg podczas uzywania rozpuszczalnikow.

® Przechowuj bore mop w suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i wilgoci.

® Utylizuj uzywane rozpuszczalniki i mopsy zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym bore mop, rozpuszczalniki i sprzet
ochronny (rekawice, gogle).
® Upewnij sig, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Uzywanie bore mop:

Przymocuj bore mop do preta czyszczacego z gwintem 832M.

Zanurz bore mop w rozpuszczalniku, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio nasgczony, ale nie kapie.
W16z bore mop do lufy broni palnej i delikatnie pociagnij go przez lufe.

Powtarzaj proces w razie potrzeby, aby doktadnie wyczysci¢ lufe.

Po uzyciu umyj bore mop ciepta woda i pozwol mu wyschna¢, aby mozna go byto ponownie uzyc.

3. Pielegnacja po uzyciu:

® Przechowuj bore mop w czystym i suchym miejscu.
® Regularnie sprawdzaj bore mop pod katem oznak zuzycia i wymieniaj w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj uzywane bore mopsy i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki
odpadami.

® Nie wyrzucaj rozpuszczalnikéw do zlewu ani do zwyktych $mieci.

® Sprawdz z lokalnymi wtadzami, aby uzyska¢ szczegotowe wytyczne dotyczace utylizacji materiatow
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania tego produktu,
zapoznaj sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub w ulotce produktu.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie czyszczenia z

BORE MOPS DEWEY 30 CALIBER 832M BORE MOP. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i
odpowiedzialnego uzytkowania.



Turvallisuusohjeet BORE MOPS DEWEY 30 CALIBER
832M BORE MOP:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BORE MOPS DEWEY 30 CALIBER 832M BORE MOPIn. Tama tuote on suunniteltu turvalliseen ja
tehokkaaseen aseiden piippujen puhdistamiseen. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi oikean
kayton ja yllapidon sekd ymmartaéksesi turvallisuustoimenpiteet, joita sinun tulisi noudattaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista tuotteen turvallinen kayttdé noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita.

Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvét bore mopien kayttoon.

Tarkista saannollisesti paivitykset ja takaisinvedot tasta tuotteesta EU:n Safety Gate alustalla.
Kéayté tata tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten téssé oppaassa on kuvattu.
Pida poissa lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Tarkista aina bore mopin kunto ennen kayttoa. Ala kéyta, jos se on vaurioitunut.

Ala kayta liuottimia tai ruosteenestoaineita suljetuissa tiloissa ilman riittavaa ilmanvaihtoa.
Valta kosketusta silmien ja ihon kanssa liuottimia kaytettaessa.

Sailytd bore moppi kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Havita kaytetyt liuottimet ja mopit paikallisten sdaddsten mukaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien bore moppi, liuottimet ja suojaava varustus
(kasineet, suojalasit).
® Varmista, etti aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Bore mopin kaytto:

Kiinnita bore moppi puhdistusvarteen, jossa on 832Mkierre.

Dippaa bore moppi liuottimeen varmistaen, etta se on riittdvan kostea, mutta ei valu.

Tyonna bore moppi aseen piippuun ja veda se varovasti lapi.

Toista prosessi tarpeen mukaan piipun perusteellista puhdistamista varten.

Kayton jalkeen puhdista bore moppi lampimalla vedelld ja anna sen kuivua uudelleenkayttdéa varten.

3. Kayton jalkeinen huolto:

® Sdilytd bore moppi puhtaassa, kuivassa paikassa.
® Tarkista saannollisesti bore moppi kulumisen merkkien varalta ja vaihda tarvittaessa.

Havittaminen

® Havita kaytetyt bore mopit ja liuottimet paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
® Ala havita liuottimia viemariin tai tavalliseen roskakoriin.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta erityiset havittdmisohjeet vaarallisille aineille.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdmén tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuoteohjeessa.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen BORE MOPS DEWEY 30
CALIBER 832M BORE MOPillasi. Kiitos, etté arvostat turvallisuutta ja vastuullista kayttoa.






Sakerhetsinstruktionsguide for BORE MOPS DEWEY
30 CALIBER 832M BORE MOP

Introduktion

Tack for att du valt BORE MOPS DEWEY 30 CALIBER 832M BORE MOP. Denna produkt ar designad fér séker och
effektiv rengdring av vapnens lopp. Véanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla
korrekt anvandning och underhall, samt for att forsta de sakerhetsatgarder du bor vidta.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstéll sdker anvandning av produkten genom att folja alla angivna instruktioner.

® Var medveten om potentiella faror som ar forknippade med anvandning av bore mops.

* Kontrollera regelbundet for uppdateringar och aterkallelser angdende denna produkt pd EU:s Safety
Gateplattform.

® Anvand denna produkt endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Inspektera alltid bore moppen for skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Applicera inte I6sningsmedel eller rostskyddsmedel i slutha utrymmen utan korrekt ventilation.

Undvik kontakt med dgon och hud nar du anvander Idsningsmedel.

Forvara bore moppen pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Kassera anvanda ldsningsmedel och moppar enligt lokala regler.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvéandiga rengéringsmaterial, inklusive din bore mop, lI6sningsmedel och skyddsutrustning
(handskar, skyddsglasdgon).
® Kontrollera att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Anvanda bore moppen:

Fast bore moppen pa en rengoringsstav med en 832Mganga.

Doppa bore moppen i losningsmedlet s& att den ar ordentligt mattad men inte droppande.

Satt in bore moppen i vapnets lopp och dra den forsiktigt genom.

Upprepa processen vid behov for att rengéra loppet grundligt.

Efter anvandning, rengor bore moppen med varmt vatten och lat den torka for ateranvandning.

3. Efter anvandning:

® Forvara bore moppen pa en ren, torr plats.
* Kontrollera regelbundet bore moppen for tecken pa slitage och byt ut den vid behov.

Kassationsinstruktioner
® Kassera anvanda bore mops och l6dsningsmedel i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

® Kassera inte Iosningsmedel i avloppet eller i vanlig skrap.
® Kontrollera med lokala myndigheter for specifika kassationsriktlinjer for farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten och anvandningen av denna produkt, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktuppgifter som anges pa forpackningen eller produktinlagget.



Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en séker och effektiv rengéringserfarenhet med din BORE MOPS
DEWEY 30 CALIBER 832M BORE MOP. Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvarsfull anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro BORE MOPS DEWEY 30
CALIBER 832M BORE MOP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BORE MOPS DEWEY 30 CALIBER 832M BORE MOP. Tento produkt je navrzen pro
bezpecné a efektivni €isténi hlavni stfelnych zbrani. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni
pokyn, abyste zajistili spravné pouziti a tdrzbu a pochopili bezpecnostni opatfeni, kterd byste méli dodrzovat.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte bezpecné pouZivani produktu dodrzovanim v3ech uvedenych pokynd.

® Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pouZivanim bore mopd.

* Pravidelné kontrolujte aktualizace a vyzvy k vraceni vyrobki tykajici se tohoto produktu na platformé EU
Safety Gate.

® Pouzivejte tento produkt pouze pro zamysleny Gcel, jak je popsano v tomto privodci.

® Uchovéavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vzdy zkontrolujte bore mop na pfipadné poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

Nepouzivejte rozpoustédla nebo prostfedky proti rzi v uzavienych prostorach bez radného vétrani.
Vyhnéte se kontaktu s oima a pokozkou pfi pouzivani rozpoustédel.

Uchovéavejte bore mop na suchém misté, daleko od pfimého slunecniho svétla a vlihkosti.

Zlikvidujte pouzité rozpoustédla a mopy podle mistnich pfedpis.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné Cistici prostfedky, vEetné vaseho bore mopu, rozpoustédel a
ochranného vybaveni (rukavice, bryle).
® Ujistéte se, Ze je vaSe stfelna zbran vybit4 a sméfuje bezpecnym smérem.

2. Pouziti bore mop:

Pripojte bore mop k Cistici tyCi s 832M zavitem.

Namacejte bore mop do rozpoustédla, zajistéte, aby byl dostatecné nasyceny, ale ne kapajici.
Vlozte bore mop do hlavné stfelné zbrané a jemné ho protahnéte.

Opakujte proces podle potfeby, abyste dlikladné vy¢istili hlaven.

Po pouziti umyjte bore mop teplou vodou a nechte uschnout pro opétovné pouZiti.

3. Udrzba po pouZiti:

® Uchovévejte bore mop na Cistém a suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte bore mop na znamky opotrebeni a v pripadé potfeby vymérite.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte pouzité bore mopy a rozpoustédla v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.

* Nepokladejte rozpoustédla do odpadu nebo do bézného odpadu.
® Zkontrolujte u mistnich Gradd konkrétni pokyny pro likvidaci nebezpeénych materialQ.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti a pouzivani tohoto produktu se prosim obratte na kontaktni
Udaje vyrobce uvedené na obalu nebo v pfibalovém letaku.



DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni ¢isténi s vas§im BORE MOPS DEWEY 30 CALIBER 832M
BORE MOP. Dékujeme, Ze kladete ddiraz na bezpeénost a odpovédné pouZivani.



